Francais :

Bienvenue a Saint-Genies, joyau du
Périgord noir, entre Sarlat et
Lascaux.

Dans ce village préservé, les toits de
lauze, les pierres blondes et les
ruelles sinueuses vous racontent
huit siécles d'histoire.

Prenez le temps de flaner, d'écouter
les échos du passé et de découvrir
un patrimoine vivant, a taille
humaine.

English:

Welcome to Saint-Geniés, a jewel of
the Périgord Noir, nestled between
Sarlat and Lascaux.

In this beautifully preserved village,
slate roofs, golden stone, and winding
lanes whisper eight centuries of
history.

Take your time to wander, listen to
echoes of the past, and discover a
living heritage on a human scale.

° Chapelle du Cheylard

FR: Fondée en 1327, cette chapelle
ornée de fresques médiévales
murmure encore les mysteres du
Moyen Age.

EN: Founded in 1327, this chapel
adorned with medieval frescoes
still whispers the mysteries of the
Middle Ages.
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Soyez toujours prudent et prévoyant
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lors d'une randonnée. Périgord Access

et l'auteur de cette fiche ne pourront
pas étre tenus responsables en cas
d'accident survenu sur ce circuit.
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e Donjon médiéval (ruines)

FR : Vestige du premier chateau de
Saint-Geniés, ce donjon en ruines
garde en silence les échos d'un
passé seigneurial.

EN: Remains of Saint-Genies’ first
castle, this ruined keep silently holds
echoes of a feudal past.
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e Chateau de Saint-Geniés

FR: Ce chateau du XVle siécle,
élégant et discret, incarne |la
noblesse de I'architecture
périgourdine.

EN: This 16th-century chateau,
elegant and discreet, embodies the
nobility of Périgord architecture.

° Eglise Notre-Dame-de-
I’Assomption

FR : Depuis 1168, cette église
romane veille sur Saint-Genies,
témoin fidele des siécles de foi et
d'Histoire.

EN: Since 1168, this Romanesque
church has watched over Saint-
Genies, a faithful witness to
centuries of faith and history.
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° Ancienne gare

FR : De 1899 a 1955, cette gare
animait la vie locale avant de
s'endormir, mémoire vivante d'un
temps ferroviaire révolu.

EN: From 1899 to 1955, this station
brought the villoge to life before
falling silent—a living memory of a
bygone railway era.
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e Lavoir de Saint-Geniés

FR : Ce lavoir abritait autrefois les
rires, les ragots et les traditions
des lavandieres du village.

EN: This washhouse once echoed
with the laughter, gossip, and
traditions of the village
washerwomen.
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